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TECHNISCHER AUSSCHUSS

Einundfunfzigste Tagung
Genf, 23. bis 25. Méarz 2015

TEILUBERARBEITUNG DER PRUFUNGSRICHTLINIEN FUR SPINAT (DOKUMENT TG/55/7 REV.2)

Vom Verbandsbiro erstelltes Dokument

1. Auf ihrer achtundvierzigsten Tagung vom 23. bis 27. Juni 2014 in Paestum, Italien, prufte die
Technische Arbeitsgruppe fur Gemusearten (TWV) die Teiliberarbeitung der Prifungsrichtlinien fir Spinat
aufgrund der Dokumente TG/55/7 Rev.2 und TWV/48/37 ,Partial Revision of the Test Guidelines for Spinach
(Document TG/55/7 Rev.2)” und schlug vor, die Prifungsrichtlinien fir Spinat wie folgt zu andern (vergleiche
Dokument TWV/48/43 ,Report*, Absatz 102):

e Uberarbeitung von Merkmal 18 ,Resistenz gegen Peronospora farinosa f. sp. spinaciae*“:
a) Hinzufigen von ,Pathotyp Pfs: 14“ einschlief3lich Beispielssorten und zu TQ 7.3 hinzufligen;
b) Streichung des Sternchens zu Pathotyp Pfs: 5, Pathotyp Pfs: 6 und Pathotyp Pfs: 7;
c) Uberarbeitung der Erlauterung zu 18 in Kapitel 8.2 ,Erlauterungen zu einzelnen Merkmalen®

2. Die Anderungen an Merkmal 18 ,Resistenz gegen Peronospora farinosa f. sp. spinaciae sind durch
Unterstreichen (Einfligungen) und Burchstreichen (Streichungen) angegeben.

Example Varieties

English francais Deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
18. VG Resistance to Résistance a Resistenz gegen Resistencia a
“Peronospora farinosa “Peronospora farinosa “Peronospora farinosa “Peronospora farinosa
(+) f. sp. spinaciae” (Pfs) f.sp. spinaciae” (Pfs) f.sp. spinaciae” (Pfs) f.sp. spinaciae” (Pfs)
18.1 Race Pfs: 1 Race Pfs: 1 Pathotyp Pfs: 1 Raza Pfs: 1
QL absent absente fehlend ausente Viroflay, Winterreuzen 1
present présente vorhanden presente Califlay, Resistoflay 9
18.2 Race Pfs: 2 Race Pfs: 2 Pathotyp Pfs: 2 Raza Pfs: 2
QL absent absente fehlend ausente Califlay 1
present présente vorhanden presente Resistoflay 9
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Example Varieties
English francais Deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
18.3 Race Pfs: 3 Race Pfs: 3 Pathotyp Pfs: 3 Raza Pfs: 3
QL absent absente fehlend ausente Resistoflay 1
present présente vorhanden presente Califlay, Clermont 9
18.4 Race Pfs: 4 Race Pfs: 4 Pathotyp Pfs: 4 Raza Pfs: 4
QL absent absente fehlend ausente Califlay 1
present présente vorhanden presente Clermont 9
18.5 Race Pfs: 5 Race Pfs: 5 Pathotyp Pfs: 5 Raza Pfs: 5
©
QL absent absente fehlend ausente Clermont 1
present présente vorhanden presente Califlay, Campania 9
18.6 Race Pfs: 6 Race Pfs: 6 Pathotyp Pfs: 6 Raza Pfs: 6
©
QL absent absente fehlend ausente Califlay, Campania 1
present présente vorhanden presente Boeing 9
18.7 Race Pfs: 7 Race Pfs: 7 Pathotyp Pfs: 7 Raza Pfs: 7
©
QL absent absente fehlend ausente Califlay 1
present présente vorhanden presente Campania 9
18.8 Race Pfs: 8 Race Pfs: 8 Pathotyp Pfs: 8 Raza Pfs: 8
QL absent absente fehlend ausente Boeing, Campania 1
present présente vorhanden presente Lazio, Lion 9
18.9 Race Pfs: 10 Race Pfs: 10 Pathotyp Pfs:10 Raza Pfs:10
QL absent absente fehlend ausente Boeing, Campania, Lion 1
present présente vorhanden presente Lazio 9
18.10 Race Pfs: 11 Race Pfs: 11 Pathotyp Pfs: 11 Raza Pfs: 11
QL absent absente fehlend ausente Lazio 1
present présente vorhanden presente Boeing, Califlay, Campania, 9
Lion
18.11 Race Pfs: 12 Race Pfs: 12 Pathotyp Pfs: 12 Raza Pfs: 12
QL absent absente fehlend ausente Boeing, Campania 1
present présente vorhanden presente Finch, Pigeon, Red Kitten, 9

Zebu
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Example Varieties
English francais Deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
18.12 Race Pfs: 13 Race Pfs: 13 Pathotyp Pfs: 13 Raza Pfs: 13
QL absent absente fehlend ausente Campania 1
present présente vorhanden presente Boeing, Lion 9
18.13 Race Pfs: 14 Race Pfs: 14 Pathotyp Pfs: 14 Raza Pfs: 14
oL absent absente fehlend ausente Campania, Pigeon 1
present présente vorhanden presente Califlay, Lion 9
3. Es wird vorgeschlagen, an der Tabelle der Differentialsorten zur Identifizierung der Pathotypen die

gelb hervorgehobenen Anderungen vorzunehmen in Zu 18 ,Resistenz gegen ‘Peronospora farinosa f. sp.

spinaciae’ (Pfs)”:

JVergleichssorten zur Identifizierung der Pathotypen

Die Pathotypen Pfs:1-8 und 10-14 von ,Peronospora farinosa f. sp. spinaciae“ werden anhand einer
Standardserie sogenannter Differentialsorten gemaR nachstehender Tabelle definiert:

Differential- [ Pfs: 1 [Pfs: 2 |Pfs: 3 |Pfs: 4 |Pfs:5 |Pfs: 6 | Pfs: 7 | Pfs: 8 | Pfs: 10 | Pfs: 11 | Pfs: 12 | Pfs: 13 | Pfs:14
sorte

Viroflay S S S S S S S S S S S S S
Resistoflay [R R S S S S S S S S S S S
Califlay R S R S R S S R S R R S R
Clermont R R R R S S S S S S S S S
Campania R R R R R S R S S R S S
Boeing R R R R R R R S S R S R S
Lion R R R R R R R R S R R R R
Lazio R R R R R R R R R S S S S
Whale R R R R R R R R S R R S R
Pigeon R R R R R R R R R R R R S

Legende: R= Resistenz vorhanden; S = Resistenz fehlend, anfallig*
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4, Es wird vorgeschlagen, Pathotyp Pfs: 14 zu Kapitel 10 ,Technischer Fragebogen®, Abschnitt 7.3 b) i)
wie folgt hinzuzufliigen:

.7.3 Sonstige Informationen

[..
b)

]

L..

Resistenz gegen Schadorganismen

i) Resistenz gegen ,Peronospora farinosa f. sp. spinaciae*

Pathotyp Pfs:
Pathotyp Pfs:
Pathotyp Pfs:
Pathotyp Pfs:
Pathotyp Pfs:
Pathotyp Pfs:
Pathotyp Pfs:
Pathotyp Pfs:
Pathotyp Pfs:
Pathotyp Pfs:
Pathotyp Pfs:
Pathotyp Pfs:
Pathotyp Pfs:

1 [ ] fehlend
2 [ ] fehlend
3 [ ] fehlend
4 [ ] fehlend
5 [ ] fehlend
6 [ ] fehlend
7 [ ] fehlend
8 [ ] fehlend
10 [ ] fehlend
11 [ ] fehlend
12 [ ] fehlend
13 [ ] fehlend
14 [ ] fehlend
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] vorhanden
] vorhanden
] vorhanden
] vorhanden
] vorhanden
] vorhanden
] vorhanden
] vorhanden
] vorhanden
] vorhanden
] vorhanden
] vorhanden

vorhanden

[Ende des Dokuments]



